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Navrh usneseni

Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky

Poslanecka snémovna
bere na védomi
Zmény z roku 2018 k Umluvé o praci na mofi z roku 2006, piijaté na

107. Mezinarodni konferenci prace v roce 2018, spolu se stanoviskem vlady

k nim.



Predkladaci zprava pro Parlament

Mezinarodni organizace prace (dale jen “MOP”) je mezinarodni vladni organizace zaloZzena v roce
1919. Nejvyssim organem MOP je Generalni konference zastupcu Clenskych statd — nazyvana
také Mezinarodni konferenci prace (dale jen “MKP”), ktera se schazi pravidelné jednou ro¢né
zpravidla v Zenevé, sidle MOP.

Mezi hlavni ¢innosti MOP patfi tvorba mezinarodnich pracovnich a socialnich norem, které jsou
pfijimany bud ve formé& umluvy (Convention), jez se po ratifikaci ¢lenskym statem stava pro tento
stat mezinarodnépravnim zavazkem, nebo/a ve formé doporu€eni (Recommendation), které se
neratifikuje a obsahuje nezavazné standardy zpravidla doplfujici nékterou z Umluv.

Na zakladé &lanku 19 Ustavy MOP jsou vlady ¢&lenskych statll po pfijeti instrumentd na
MKP povinny predlozit tyto nové pfijaté instrumenty kompetentnim organim svého statu
k informaci nebo k posouzeni moznosti ratifikace a vnitrostatniho provadéni. Témito organy se
zpravidla rozumi zakonodarné sbory ¢lenskych statii MOP.

Ke splnéni této povinnosti vyplyvajici z &lenstvi v MOP jsou nyni Parlamentu CR predkladany
Zmény z roku 2018 k Umluvé o praci na mofi z roku 2006 (dale jen ,Zmény“), které byly
schvaleny na 107. zasedani MKP. Tento dokument byl pfijat na zakladé specifickych ¢&lankd
obsaZenych v Umluvé o praci na mofi, které — na rozdil od standardniho procesu doplfiovani/zmén
jiz existujicich Uumluv formou protokold - umozhuji MKP schvaleni samostatnych zmén
pfipravenych zvlastnim tripartitnim namofnim vyborem MOP.

Obsah Zmén z roku 2018 k Umluvé o praci na mofi

Umluva o praci na mofi byla sjednéana vroce 2006 s cilem sjednotit a aktualizovat systém
mezinarodnich pracovnich standardd v tomto odvétvi pfijatych za uplynulych vice nez 80 let
a zaroven do néj vneést vétsi dynamiénost a schopnost pruzné reagovat na ménici se podminky
v globalizujici se ekonomice. Stanovi minimalni pozadavky pro namoiniky pracujici na lodi
a obsahuje zakladni pravidla pro podminky zaméstnavani, pracovni doby a odpocinku, ubytovani,
stravovani, ochrany zdravi a Iékafské péce, jakoz i socialniho zabezpeceni.

Nové pfijaté Zmény upfesfiuji postaveni namornikd v situacich ovlivnénych piratstvim
a obdobnymi aktivitami. Stanovi, ze pracovni smlouva namornika, mzdové a souvisejici naroky,
jakoz i narok na jeho repatriaci nezanikne v dobé&, kdy je drzen piraty v zajeti. Z hlediska definice
piratstvi vyslovné odkazuje na umluvu OSN o mofském pravu (UNCLOS) a obsahuje také definici
ozbrojeného pfepadeni lodi.

Umluva OSN o moFském pravu z roku 1982 byla jménem CSSR podepsana v roce 1982, k jeji
ratifikaci doslo jiz v rdmci samostatné Ceské republiky a ratifikaéni listina CR byla u generalniho
tajemnika OSN uloZena 21. &ervna 1996. V platnost pro CR vstoupila tato umluva 21. &ervence
1996 a byla vyhlaSena pod €. 240/1996 Sb. Definice piratstvi je obsazena v jejim &l. 101.

Ozbrojené pfepadeni lodi (armed robbery against ships) plné odpovida definici obsazené
v resoluci Mezinarodni namofni organizace A.1025(26) z 2. prosince 2009, kterou byl pfijat Kodex
pro vySetfovani zloCinl piratstvi a ozbrojeného prepadeni lodi. Oproti piratstvi, definovanému
UNCLOS jako akt spachany na volném mofi nebo v misté, které nepodléhd jurisdikci Zadného
statu, jde v tomto pfipadé o akt spachany ve vnitfnich vodach statu, souostrovnich vodach nebo
pobfeznich vodach. Jedna se primarné o reakci na eskalaci utokd na lodé mimo volné more,



zejm. v teritoridlnich vodach Somalska, nachazejiciho se po roce 1991 ve faktické situaci
zhrouceného statu.’

Ciny spadajici pod takto definovana jednani Ize postihovat relevantnimi skutkovymi podstatami
v zakoné €. 40/2009 Sb., trestni zakonik, v platném znéni, zejm. §§ 290-291 (trestné Ciny ziskani
kontroly nad civilnim pravidlem, resp. ohrozZeni jeho bezpecnosti), § 173 (loupez), § 170 (zbaveni
osobni svobody) a § 174 (brani rukojmi), pfipadné nékteré trestné €iny namifené proti Zivotu Ci
zdravi (§ 140 an.).

K ratifikaci pdvodni Umluvy dal na podzim 2017 souhlas Parlament,2 a s ohledem na vysoce
globalizovanou a unifikovanou povahu tohoto segmentu ekonomiky a trhu prace existuje zajem na
udrzeni aktualnosti zavazk(i CR vtéto oblasti.® Stavajici vnitrostatni Uprava vsak aktualné
nevyhovuje pozadavkim Zmén, kdyz neobsahuje zadna specificka opatfeni v postaveni
namornikl pro situace predvidané Zménami.

Vlada proto na svém zasedani dne 18. kvétna 2020, svym usnesenim ¢&. 545 doporucila, aby
ministr dopravy pfihlizel k témto Zménam pfi zménach legislativy v jeho gesci s cilem vytvofit
podminky pro jejich ratifikaci (vzhledem ke specifické povaze prace na lodi jsou vybrana
pracovnépravni ustanoveni pro namorniky obsazena v zakoné &. 61/2000 Sb., o namofni plavbé,
ve znéni pozdéjSich predpisu).

V Praze dne 29. ¢ervna 2020

Predseda vlady:

Ing. Andrej Babis v.r.

L srov. resoluci Mezindrodni ndmofni organizace A.1026(26) z 2. prosince 2009

2 Usneseni Poslanecké snémovny &. 1084 ze 7. zafi 2017 a usneseni Senatu &. 278 z 11. fijna 2017.

3 Implementace Prvnich zmén Umluvy pfijatych v roce 2014 byla predmétem fizeni na trovni EU (smérnice Rady
¢.2018/131); nutna novelizace §§ 24 a 25 zakona €. 61/2000 Sb., o ndmofrni plavbé je pfedmétem snémovniho tisku
¢. 589. V ndvaznosti na jeho schvéleni bude pfedloZen navrh na ratifikaci téchto Prvnich zmén Umluvy, ktera je nutnou
podminkou vstupu v platnost celé Umluvy pro CR. S ndvrhem na ratifikaci Druhych zmén z roku 2016 jiz Parlament
vyslovil souhlas usnesenim PS ¢. 606 z 18. 4. 2019 a Senatu ¢. 500 z 15. 8. 2018.



AMENDMENTS OF 2018 TO THE CODE
OF THE MARITIME LABOUR CONVENTION, 2006,
AS AMENDED (MLC, 2006)

Amendment to the Code of the MLC, 2006,
relating to Regulation 2.1

Standard A2.1 — Seafarers’ employment agreements
Insert a new paragraph 7:

7. Each Member shall require that a seafarer’s employment agreement
shall continue to have effect while a seafarer is held captive on or off the
ship as a result of acts of piracy or armed robbery against ships, regardless
of whether the date fixed for its expiry has passed or either party has given
notice to suspend or terminate it. For the purpose of this paragraph, the term:

(a) piracy shall have the same meaning as in the United Nations Convention
on the Law of the Sea, 1982;

(b) armed robbery against ships means any illegal act of violence or
detention or any act of depredation, or threat thereof, other than an
act of piracy, committed for private ends and directed against a ship
or against persons or property on board such a ship, within a State’s
internal waters, archipelagic waters and territorial sea, or any act of
inciting or of intentionally facilitating an act described above.

Amendment to the Code of the MLC, 2006,
relating to Regulation 2.2

Standard A2.2 — Wages
Insert a new paragraph 7:

7. Where a seafarer is held captive on or off the ship as a result of
acts of piracy or armed robbery against ships, wages and other entitlements
under the seafarers’ employment agreement, relevant collective bargaining
agreement or applicable national laws, including the remittance of any
allotments as provided in paragraph 4 of this Standard, shall continue to be
paid during the entire period of captivity and until the seafarer is released and
duly repatriated in accordance with Standard A2.5.1 or, where the seafarer
dies while in captivity, until the date of death as determined in accordance
with applicable national laws or regulations. The terms piracy and armed
robbery against ships shall have the same meaning as in Standard A2.1,
paragraph 7.

Amendment to the Code of the MLC, 2006,
relating to Regulation 2.5

Guideline B2.5.1 — Entitlement
Replace paragraph 8 by the following:

8. The entitlement to repatriation may lapse if the seafarers concerned
do not claim it within a reasonable period of time to be defined by national
laws or regulations or collective agreements, except where they are held
captive on or off the ship as a result of acts of piracy or armed robbery against
ships. The terms piracy and armed robbery against ships shall have the same
meaning as in Standard A2.1, paragraph 7.



The text of the Amendments as
here presented is a true copy of the text
authenticated by the signatures of the
President of the International Labour
Conference and of the Director-General
of the International Labour Office.

Certified true and complete copy,

Copie certifiée conforme et complete,

Le texte des amendements présenté
ici est une copie exacte du texte
authentiqué par les signatures de la
Présidente de la Conférence internationale
du Travail et du Directeur général du
Bureau international du Travail.

For the Director-General of the International Labour Office:

Pour le Directeur général du Bureau international du Travail:




ZMENY Z ROKU 2018 KODEXU
UMLUVY O PRACI NA MORI, 2006,
VE ZNENi POZDEJSICH DOPLNKU (MLC, 2006)

Zména kodexu MLC, 2006,

tykajici se Narizeni 2.1

Standard A2.1 - Pracovni smlouvy namorniki

Vlozit novy odstavec 7:

7. Kazdy ¢len bude vyzadovat, aby pracovni smlouva namofnika byla u€inna po celou
dobu, kdy je namofnik drzen v zajeti na lodi nebo mimo ni v disledku piratstvi nebo
ozbrojené loupeze proti lodim, bez ohledu na to, zda jiz uplynula lhdta stanovena pro jeji
vyprseni nebo zda jedna ze stran ucinila kroky k jejimu pozastaveni nebo ukonceni. Pro
ucely tohoto odstavce termin:

a) piratstvi ma stejny vyznam jako v Umluvé Organizace spojenych narod(i o moiském
pravu, 1982;

b) ozbrojené pfepadeni lodi znamena jakykoli nezakonny &in nasili nebo zadrzeni nebo
jakykoli €in odcizeni nebo hrozby, jiny nez piratstvi, spachany pro soukromé ucely
a namifeni proti lodi nebo proti osobam nebo majetku na palubé takové lodi ve vnitinich
vodach statu, souostrovnich vodach a pobfeznich vodach, nebo jakykoli ¢in podnécujici
nebo umyslné usnadnujici ¢in popsany vyse.

Zména kodexu MLC, 2006,

tykajici se Nafizeni 2.2

Standard A2.2 - Mzdy

Vlozit novy odstavec 7:

7. Je-li namornik zadrzovan na lodi nebo mimo ni v dusledku piratstvi nebo ozbrojené
loupeze proti lodim, pokracuje vyplaceni mzdy a jinych narokd vyplyvajicich z pracovni
smlouvy namorniku, prislusné kolektivni smlouvy nebo platnych vnitrostatnich pravnich
predpisl, v€etné prevodu jakychkoli davek podle odstavce 4 tohoto standardu po celou
dobu zajeti a do doby, nez je namornik propustén a fadné repatriovan v souladu se
standardem A2.5.1 nebo, pokud namoinik zemfe v zajeti, aZz do data smrti, stanoveného
v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy. Pojmy piratstvi a ozbrojené
pfepadeni lodi maji stejny vyznam jako ve standardu A2.1, odst. 7.

Zmeéna kodexu MLC, 2006,

tykajici se Nafizeni 2.5

Pokyn B2.5.1 - Opravnéni

Odstavec 8 se nahrazuje timto:

8. Narok na repatriaci mize zaniknout, pokud si ji dotéeni namornici nevyzadaji
v pfiméfené |haté, stanoveni vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo kolektivnimi
smlouvami, s vyjimkou pfipadu, kdy jsou drzeni v zajeti na lodi nebo mimo ni v disledku
piratstvi nebo ozbrojeného prepadeni lodi. Pojmy piratstvi a ozbrojené prepadeni lodi maiji
stejny vyznam jako ve standardu A2.1, odstavec 7.



USNESENI
VLADY CESKE REPUBLIKY
ze dne 18. kvétna 2020 ¢&. 545

ke zménam z roku 2018 k Umluvé o praci na moti z roku 2006

Vlada

bere na védomi zmény z roku 2018 k Umluvé o praci na mofi z roku 2006 (dale jen
LZmeény*), pfijaté na 107. Mezinarodni konferenci prace v roce 2018, obsazené v ¢asti lll
materialu ¢j. 482/20;

pfijima stanovisko ke Zménam obsazené v pfiloze tohoto usneseni, (dale jen
»Stanovisko);

. povéfuje predsedu vlady, piedlozit pfedsedovi Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské

republiky a ptedsedovi Senatu Parlamentu Ceské republiky Zmény a Stanovisko;

IV. uklada

1. ministru zahraninich veéci oznamit generalnimu Fediteli Mezinarodniho uUfadu prace
predlozeni Zmén Parlamentu Ceské republiky podle ¢lanku 19 Ustavy Mezinarodni
organizace prace,

2. ministryni prace a socialnich véci, aby odivodnila Stanovisko v organech Parlamentu
Ceskeé republiky,

3. ministru dopravy pfihlizet ke Zménam pfi novelizaci predpisu vztahujicich se k namorni
plavbé;

V. zmocnhuje pfedsedu vlady, aby na zakladé oduvodnéné zadosti ministryné prace a
socialnich véci povéfil plnénim ukolu podle bodu 1V/2 tohoto usneseni jiného &lena viady.

Provedou:

ministryné prace a socialnich véci,
ministr zahrani¢nich véci,
ministr dopravy

Ing. Andrej Babis, v. r.
predseda vlady



Pfiloha
usneseni vlady
ze dne 18. kvétna 2020 €. 545

Stanovisko vlady ke Zménam z roku 2018 k Umluvé o praci na mofi z roku 2006, pfijatym
na 107. Mezinarodni konferenci prace v roce 2018

Umluva o praci na mofi byla sjednéna v roce 2006 s cilem sjednotit a aktualizovat systém
mezinarodnich pracovnich standardd v tomto odvétvi pfijatych za uplynulych vice nez 80 let
K ratifikaci Umluvy o praci na mofi v pdvodnim znéni dal Parlament souhlas na podzim 2017.
Zmény z roku 2018 k Umluvé o praci na mofi (dale ,Zmény*) upfestiuji postaveni namorniki
v situacich ovlivnénych piratstvim a obdobnymi aktivitami.

Vnitrostatni pravni fad v tuto chvili neobsahuje specificka opatfeni pro situace predvidané
Zménami a nezajistuje tak vSechny zavazky obsazené ve Zménach. Vlada bere Zmény na
védomi a uklada ministru dopravy zohlednit Zmény pfi novelizaci vnitrostatnich pfedpist
upravujicich otazky namofni plavby s cilem vytvofit podminky pro jejich ratifikaci.



